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1. Call me The Breeze 
Call me the breeze 

I keep blowin' down the road 

Well, now they call me the breeze 

I keep blowin' down the road 

I ain't got me nobody 

I don't carry me no load 

Ain't no change in the weather 

Ain't no changes in me 

Well, there ain't no change in the weather 

Ain't no changes in me 

And I ain't hidin' from nobody 

Nobody's hidin' from me 

Oh, that's the way it's supposed to be 

Well, I got that green light, baby 

I got to keep movin' on 

Well, I got that green light, baby 

I got to keep movin' on 

Well, I might go out to California 

Might go down to Georgia 

I don't know 

Well, I dig you, Georgia peaches 

Makes me feel right at home 

Well, now I dig you, Georgia peaches 

Makes me feel right at home 

But I don't love me no one woman 

So I can't stay in Georgia long 

Well, now they call me the breeze 

I keep blowin' down the road 

Well, now they call me the breeze 

I keep blowin' down the road 

I ain't got me nobody 

I don't carry me no load 

 

  



2. Can’t Help Falling in love/Chris isaac 
Wise men say only fools rush in 

But I can't help falling in love with you 

Shall I stay would it be a sin 

If I can't help falling in love with you 

Like a river flows surely to the sea 

Darling so it goes some things are meant to be 

Take my hand, take my whole life too 

For I can't help falling in love with you 

Like a river flows surely to the sea 

Darling so it goes some things are meant to be 

Take my hand, take my whole life too 

For I can't help falling in love with you 

For I can't help falling in love with you 

  



3. Cendrillon 
Cendrillon, pour ses 20 ans 

Est la plus jolie des enfants 

Son bel amant, le prince charmant 

La prend sur son cheval blanc 

Elle oublie le temps 

Dans ce palais d'argent 

Pour ne pas voir qu'un nouveau jour se lève 

Elle ferme les yeux, et dans ses rêves 

Elle part 

Jolie petite histoire 

Elle part 

Jolie petite histoire 

Cendrillon, pour ses 30 ans 

Est la plus triste des mamans 

Le prince charmant a foutu le camp 

Avec la belle au bois dormant 

Elle a vu 100 chevaux blancs 

Loin d'elle emmener ses enfants 

Elle commence à boire 

À traîner dans les bars 

Emmitouflée dans son cafard 

Maintenant elle fait le trottoir 

Elle part 

Jolie petite histoire 

Elle part 

Jolie petite histoire 

10 ans de cette vie ont suffi 

À la changer en junkie 

Et dans un sommeil infini 

Cendrillon voit finir sa vie 

Les lumières dansent 

Dans l'ambulance 

Et elle tue sa dernière chance 

Tout ça n'a plus d'importance 

Elle part 

Fin de l'histoire 

Notre Père, qui êtes si vieux 

As-tu vraiment fait de ton mieux? 

Car sur la terre et dans les cieux 

Tes anges n'aiment pas devenir vieux 

  



 

4. Cocaine 
if you want to hang out, you've gotta take her out, cocaine 

If you want to get down, down on the ground, cocaine 

She don't lie, she don't lie, she don't lie 

Cocaine 

If you got bad news, you want to kick them blues, cocaine 

When your day is done, and you want to run, cocaine 

She don't lie, she don't lie, she don't lie 

Cocaine 

If your day is gone, and you want to ride on, cocaine 

Don't forget this fact, you can't get it back, cocaine 

She don't lie, she don't lie, she don't lie 

Cocaine 

She don't lie, she don't lie, she don't lie 

Cocaine 

Cocaine 

  



 

5. Complainte de Mckie 
les dents longues redoutables 

Le requin tue sans merci 

Le surin au fond d'la poche 

Sans reproche c'est Mackie 

Sur les bords de la Tamise 

Le sang coule dans la nuit 

On périt les poches vides 

Poches pleines quelqu'un fuit 

Gens de bien ou hommes riches 

Disparaissent au grand jour 

Sur leurs traces quelqu'un passe 

Qui ramène le butin 

Jenny Trowler agonise 

Un couteau entre les seins 

Sur les rives dans l'eau grise 

M'sieur Mackie s'en lave les mains 

Et la veuve d'âge tendre 

Que l'on viole dans son lit 

Que l'on vole sans attendre 

Le gentleman c'est Mackie 

Le feu gronde dans la ville 

Le feu brille la mort vient 

On s'étonne on questionne 

Oui mais Mackie ne sait rien 

Le sang coule des mâchoires 

Au repas du grand requin 

Mains gantées et nappe blanche 

M'sieur Mackie croque son prochain... 

  



 

6. Coolin 
Mama said, "Boy, stay clear of the water" 

When you're blue and still catching fire 

And I've learned from my father 

To listen to my mother 

So, I'm cooling, waiting by the shore 

Replaying all my memories from Georgia 

Passing time to fill the void 

Edging closer to the water 

But I'm further than I wanna 

So, I'm cooling, waiting by the shore 

Ooh-ooh-ooh-ooh 

Ooh-ooh-ooh-ooh 

Ooh-ooh-ooh-ooh-ooh 

Ooh-ooh-ooh-ooh 

Pretending I'm away in California (ooh-ooh-ooh-ooh) 

Leaving my shadow in the dust (ooh-ooh-ooh-ooh) 

It's like running from the altar (ooh-ooh-ooh-ooh) 

To the arms of another 

So, I'm cooling, waiting by the shore (ooh-ooh-ooh-ooh) 

Oh-oh-oh 

(When) mama said, "Boy, stay clear of the water" 

When you're blue and still catching fire 

And I've learned from my father 

To listen to my mother 

So, I'm cooling, waiting by the shore 

Still cooling, waiting by the shore, oh, yeah 

Still cooling, waiting by the shore, oh-oh 

Cooling like my mama's boy 

Hm-hm-hm 

Hm-hm-hm 

  



 

7. Dirty old town 
I met my love by the gas works wall 

Dreamed a dream by the old canal 

I kissed my girl by the factory wall 

Dirty old town 

Dirty old town 

Clouds are drifting across the moon 

Cats are prowling on their beat 

Spring's a girl from the streets at night 

Dirty old town 

Dirty old town 

I heard a siren from the docks 

Saw a train set the night on fire 

I smelled the spring on the smoky wind 

Dirty old town 

Dirty old town 

I'm gonna make me a good sharp axe 

Shining steel tempered in the fire 

I'll chop you down like an old dead tree 

Dirty old town 

Dirty old town 

I met my love by the gas works wall 

Dreamed a dream by the old canal 

I kissed my girl by the factory wall 

Dirty old town 

Dirty old town 

Dirty old town 

Dirty old town 

  



 

8. Dormir Dehors 
Je n'veux pas m'endormir... Faire semblant d'obéir 

Au mensonge millionnaire.... cuisine équipée   

Je ne crois pas aux images... À l'imposture du langage 

Et à l'émotion mercenaire... du papier glacé   

Je préfère      dormir dehors  

Je préfère      dormir dehors  

Dormir dehors                

Tout va bien sauf que tout va mal... L'illusion est totale 

La routine nous caresse... cuisine équipée  

Je ne suis pas assez triste... Pour voir mes yeux et mes cicatrices 

Se refermer sans aller voir de l'autre côté  

L'amour n'est rien          S'il est pris au piège       

L'amour s'éteint  Quand les gens se taisent               

Je préfère      dormir dehors  

Je préfère      dormir dehors  

Dormir dehors                

Dormir dehors.....Dormir dehors......Dormir dehors   

  



 

9. Entre ses bras  
Il n'aime qu'elle, et elle n'aime que lui 

Comme un manège entre ses bras 

Un air de valse, un secret entre elle et lui 

Un pas de danse qui n'en finit pas 

Qu'est ce que ça peux faire 

Si le monde tourne à l'envers? 

Le temps qui passe ne revient pas 

Qu'est ce que ça peux faire 

Si le monde va de travers? 

Cette nuit je dors entre tes bras 

C'est une chanson d'amour 

Un air qu'on chante à demi-mot 

Jour après nuit, nuit après jour 

Un parfum qui reste sur la peau 

Il n'aime qu'elle et elle n'aime que lui 

Leurs yeux se perdent a l'infini 

Si le jour sur eux décline 

Pas de crainte, ils ont promit 

Que le jour s'enchaîne toujours à la nuit 

Qu'est ce que ça peux faire 

Si le monde tourne à l'envers? 

Le temps qui passe ne revient pas 

Qu'est ce que ça peux faire 

Si le monde va de travers? 

Cette nuit je dors entre tes bras 

C'est une chanson d'amour 

Un air qu'on chante à demi-mot 

Jour après nuit, nuit après jour 

Un parfum qui reste sur la peau 

C'est une chanson d'amour 

Un air qu'on chante à demi-mot 

Jour après nuit, nuit après jour 

Un parfum qui reste sur la peau 

 

  



 

10. Fly me to the moon 
Fly me to the moon 

Let me play among the stars 

Let me see what spring is like 

On Jupiter and Mars 

In other words, hold my hand 

In other words, darling, kiss me 

Fill my life with song 

And let me sing for ever more 

You are all I long for 

All I worship and adore 

In other words, please be true 

In other words, I love you 

Fly me to the moon 

Let me play among the stars 

Let me see what spring is like 

On Jupiter and Mars 

In other words, hold my hand 

In other words, darling, kiss me 

Fill my life with song 

Let me sing for ever more 

All I worship and adore 

You are all I long for 

In other words, please be true 

In other words, in other words 

In other words, in other words 

In other words 

I love you 

 

  



 

11. Hello Mary Lou 
Hello, Mary Lou, goodbye, heart 

Sweet Mary Lou, I'm so in love with you 

I knew Mary Lou, we'd never part 

So, hello, Mary Lou, goodbye, heart 

You passed me by one sunny day 

Flashed those big brown eyes my way 

And, ooh, I wanted you forevermore 

Now I'm not one that gets around 

Swear my feet stuck to the ground 

And though I never did meet you before 

I said, "Hello, Mary Lou, goodbye heart 

Sweet Mary Lou, I'm so in love with you 

I knew Mary Lou, we'd never part 

So, hello, Mary Lou, goodbye, heart" 

I saw your lips, I heard your voice 

Believe me, I just had no choice 

Wild horses couldn't make me stay away 

I thought about a moonlit night 

Arms around you good and tight 

That's all I had to see for me to say 

Hey, hey, hello, Mary Lou, goodbye, heart 

Sweet Mary Lou, I'm so in love with you 

I knew Mary Lou, we'd never part 

So, hello, Mary Lou, goodbye, heart 

So, hello, Mary Lou, goodbye, heart 

Yes, hello, Mary Lou, goodbye, heart 

 

  



 

12. Hey Joe 
Hey joe... cours pas comme ça dis... y a pas le feu chez toi 

Hey joe... viens dire bonjour... t'en mourra pas 

Moi je rentre a l'heure qui me plait 

J'ai même plus de montre... j'ai tout mon temps 

Ce qui m'attends chez moi...  je le sais 

rien qu'un lit vide... sans personne dedans 

Hey... hey  joe si on parlait  hein  mais de quoi ? ? 

Hey... hey joe les attentats... les bombes... Tu t'en fou de tout ça 

Comme tu dis la vie c'est métro à 6 heure..Et chacun pour soi 

Et pour toi joe y a toujours une place  Mais pas pour moi... pourquoi ? ? ? 

Hey...    hey  joe    pourquoi t'as de la chance plein les doigts ? ? 

Hey...  hey    joe  en naissant t'as marché... dans quoi ? ? 

T'as toujours les poches pleines et la voiture de l'année 

Dis donc joe... on en oublie que t'es si laid 

Moi joe... je n'ai plus rien  Je pensais avoir une fille bien à moi 

Mais il parait qu'elle est maintenant entre tes bras... bravo ! ! 

Tu vois joe ..hier je rêvais d'avoir ta peau 

Mais je préfère te voir souffrir Et de cette fille je t'en fais cadeau 

Hey... hey  joe allez bonne chance joe 

Hey... hey  joe allez bonne chance joe 

 

  



13. Feeling Good 
Birds flying high you know how I feel 

Sun in the sky you know how I feel 

Reeds driftin' on by you know how I feel 

It's a new dawn 

It's a new day 

It's a new life 

F-o-r    me  

And I'm feeling good 

Fish in the sea you know how I feel 

River running free you know how I feel 

Blossom in the tree you know how I feel 

It's a new dawn 

It's a new day 

It's a new life 

F-o-r    me  

And I'm feeling good 

Dragonfly out in the sun you know what I mean, don't you know 

Butterflies all havin' fun you know what I mean 

Sleep in peace when day is done 

That's what I mean 

And this old world 

Is a new world 

And a bold world 

F-o-r    me  

Stars when you shine you know how I feel 

Scent of the pine you know how I feel 

Oh freedom is mine and I know how I feel 

It's a new dawn 

It's a new day 

It's a new life 

F-o-r    me  

And I'm feeling good 

  



 

14. La fille du père Noel 
Je l'ai trouvée au petit matin 

Toute nue dans mes grands souliers 

Placés devant la cheminée 

Pas besoin de vous faire un dessin 

De battre mon cœur s'est arrêté 

Sur le lit j'ai jeté mon fouet 

Tout contre elle je me suis penché 

Et sa beauté m'a rendu muet 

Fatigué j'ai la gueule de bois 

Toute la nuit j'avais aidé mon père 

Dans le feu j'ai remis du bois 

Dans la ch'minée y avait pas son père 

C'était la fille du Père Noël 

J'étais le fils du Père Fouettard 

Elle s'appelait Marie Noël 

Je m'appelais Jean Balthazar 

Je prends la fille dans mes bras 

Elle me dit mais non Balthazar 

Ne fais donc pas le fier à bras 

Je suis tombée là par hasard 

Toute la nuit j'avais fouetté 

A tour de bras les gens méchants 

Toute la nuit elle avait donné 

Des cadeaux à tous les enfants 

C'était la fille du Père Noël 

J'étais le fils du Père Fouettard 

Elle s'appelait Marie Noël 

Je m'appelais Jean Balthazar 

Descendue chez moi par erreur 

Elle était là dans mes souliers 

Et comme je ne pouvais prendre son cœur 

Je l'ai remise sur le palier 

C'était la fille du Père Noël 

J'étais le fils du Père Fouettard 

Et elle m'a dit d'une voix d'crécelle 

Bye bye au hasard Balthazar 

C'était la fille du Père Noël 

J'étais le fils du Père Fouettard 

Elle s'appelait Marie Noël 

Je m'appelais Jean Balthazar 

  



15. La musique que j’aime 
Toute la musique que j'aime 

Elle vient de là, elle vient du blues 

Les mots ne sont jamais les mêmes 

Pour exprimer ce qu'est le blues 

J'y mets mes joies, ouais, j'y mets mes peines 

Et tout ça, ça devient le blues 

Moi, je le chante autant que je l'aime 

Et je le chanterai toujours 

Il y a longtemps, sur des guitares 

Des mains noires lui donnaient le jour 

Pour chanter les peines et les espoirs 

Pour chanter Dieu et puis l'amour 

La musique vivra tant que vivra le blues 

Le blues ça veut dire que je t'aime 

Et que j'ai mal à en crever 

Je pleure, mais je chante quand même 

C'est ma prière pour te garder 

Toute la musique que j'aime 

Elle vient de là, elle vient du blues 

Les mots ne sont jamais les mêmes 

Pour exprimer ce qu'est le blues 

J'y mets mes joies, ouais, j'y mets mes peines 

Et tout ça, ça devient le blues 

Je le chante autant que je l'aime 

Et je le chanterai toujours 

Il y a longtemps, sur des guitares 

Des mains noires lui donnaient le jour 

Pour chanter les peines et les espoirs 

Pour chanter Dieu et puis l'amour 

Le blues ça veut dire que je t'aime 

Et que j'ai mal à en crever 

Je pleure, mais je chante quand même 

C'est ma prière pour te garder 

Toute la musique que j'aime 

Elle vient de là, elle vient du blues 

Tu sais qu'les mots ne sont jamais les mêmes 

Pour exprimer ce qu'est le blues 

Toute la musique que j'aime 

Toute la musique que j'aime 

Toute la musique que j'aime 

Elle vient de là, elle vient du blues 

  



16. Lemon tree 
I'm sitting here in a boring room, it's just another rainy sunday afternon 

I'm wasting my time i got nothing to do, I'm hanging around I'm waiting for you 

But nothing ever happens - and I wonder         

I'm driving around in my car, I'm driving too fast I'm driving too far 

I'd like to change my point of view, Ifeel so lonely I'm waiting for you, 

But nothing ever happens - and I wonder 

I wonder how I wonder why yesterday you told me 'bout the blue blue sky 

And all that I can see is just a yellow lemon tree 

Im turning my head up and down Im turning turnin turning turning turning around 

And all that I can see is just a yellow lemon tree 

Sing : Dap, da la da dap di la dap da la da dap di la da dap dip la da 

I'm sitting here I miss the power, I'd like to go out taking a shower 

But there's a heavy cloud inside my head, I feel so tired put myself into bed 

Where nothing ever happens - and I wonder 

Isolation- is not good for me- Isolation- I don't want to sit on a lemon tree 

I'm steppin'around in a desert of joy, baby anyhow I'll get another toy 

And everything will happen - and you'll wonder 

I wonder how I wonder why yesterday you told me 'bout the blue blue sky 

And all that I can see is just a yellow lemon tree 

Im turning my head up and down Im turning turnin turning turning turning around 

And all that I can see is just a yellow lemon tree 

I wonder how I wonder why yesterday you told me 'bout the blue blue sky 

And all that I can see- And all that I can see- And all that I can see- 

is just a yellow lemon tree 

  



17. Les Cactus  
Le monde entier, est un cactus 

Il est impossible de s'asseoir 

Dans la vie, il n' y a qu' des cactus 

Moi je me pique de le savoir 

Aïe aïe aïe, ouille, aïe aïe aïe 

Dans leurs coeurs, il y a des cactus 

Dans leurs portefeuilles, il y a des cactus 

Sous leurs pieds, il y a des cactus 

Dans l'heur' qu'il est, il y a des cactus 

Aïe aïe aïe, ouille, aïe aïe aïe 

Pour me défendre, de leurs cactus 

À mon tour j'ai mis des cactus 

Dans mon lit, j'ai mis des cactus 

Dans mon slip, j'ai mis des cactus 

Aïe aïe aïe, ouille, aïe 

Dans leurs sourires, il y a des cactus 

Dans leurs ventres, il y a des cactus 

Dans leurs bonjours, il y a des cactus 

Dans leurs cactus, il y a des cactus 

Aïe aïe aïe, ouille,  ouille      

Le monde entier, est un cactus 

Il est impossible de s'asseoir 

Dans la vie, il n' y a qu' des cactus 

Moi je me pique de le savoir 

Aïe aïe aïe, ouille, ouille     

  



18. Love me do 
Love, love me do 

You know I love you 

I'll always be true 

So please 

Love me do 

Whoa, love me do 

Love, love me do 

You know I love you 

I'll always be true 

So please 

Love me do 

Whoa, love me do 

Someone to love 

Somebody new 

Someone to love 

Someone like you 

Love, love me do 

You know I love you 

I'll always be true 

So please 

Love me do 

Whoa, love me do 

Love, love me do 

You know I love you 

I'll always be true 

So please 

Love me do 

Whoa, love me do 

Yeah, love me do 

Whoa, love me do 

  



19. Marcia Baila 
Marcia elle danse 
Sur du satin, de la rayonne 
Du polystyrène expansé 
À ses pieds 
Marcia danse avec des jambes 
Aiguisées comme des couperets 
Deux flèches qui donnent des idées 
Des sensations 
Marcia elle est maigre 
Belle en scène, belle comme a la ville 
La voir danser me transforme 
En excitée 
Moretto, comme ta bouche 
Est immense quand tu souris 
Et quand tu ris, je ris aussi 
Tu aimes tellement la vie 
Quel est donc ce froid 
Que l'on sent en toi? 
Mais c'est la mort 
Qui t'a assassinée Marcia 
C'est la mort 
Tu t'es consumée Marcia 
C'est le cancer 
Que tu as pris sous ton bras 
Maintenant tu es en cendres, en cendres 
La mort c'est comme une chose impossible 
Et même à toi qui est forte comme une fusée 
Et même à toi qui est la vie même Marcia 
C'est la mort qui t'a emmenée 
Marcia danse un peu chinois 
La chaleur dans les mouvements d'épaules 
À plat comme un hiéroglyphe inca 
De l'opéra 
Avec la tête 
Elle danse aussi très bien 
Et son visage 
Danse avec tout le reste 
Elle a cherché une nouvelle façon 
Et l'a inventée 
C'est elle la sauterelle 
La sirène en mal d'amour 
Le danseur dans la flanelle 
Ou le carton 
Moretto, comme ta bouche 
Est immense quand tu souris 
Et quand tu ris, je ris aussi 
Tu aimes tellement la vie 
Quel est donc ce froid 
Que l'on sent en toi? 
Mais c'est la mort 
Qui t'a assassinée Marcia 
C'est la mort 
Tu t'es consumée Marcia 
C'est le cancer 
Que tu as pris sous ton bras 
Maintenant tu es en cendres, en cendres 
La mort c'est comme une chose impossible 
Même pour toi qui est la vie même Marcia 
Et même à toi qui est forte comme une fusée 
C'est la mort qui t'a emmenée 
Marcia, Marcia, Marcia, Marcia, Marcia 

  



20. Mustang Sally 

Mustang Sally, guess you'd better slow your mustang down 

Mustang Sally baby, I guess you'd better slow your mustang down 

You been a runnin'all over town                     

I guess I better put your big feet on the ground, oh yes I will 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

One of these a early mornings,                   

You gonna be wipin'your weepin'eyes, yes you will 

Bought you a vintage Mustang, a nineteen-sixty-five 
Now your goin, round, signifyin'woman 
You don't wanna let me ride. 

Mustang Sally baby yeh, I guess you'd better slow down your mustang down 

You been runnin'all over town now            

I'm gonna put your big fat feet on the ground, Oh yeh Sally, well 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

All you wanna do is ride around Sally  ( Ride Sally ride ) 

One of these early mornings,               

You gonna put your black flat feet on the ground, oh yes I will 
Ride Sally Ride (...) 
  



21. Oiseau 
Si j'étais un oiseau 
Je survolerais les villes 
Je survolerais la campagne 
Les parkings 
D'autres parkings 
Des monuments (oh yeah) 
Des chantiers (oh yeah) 
Je survolerais des chantiers (oh yeah) 
Si j'étais un oiseau 
Même un tout petit 
Je survolerais le pays 
Avec le vent 
Avec les nuages 
Avec les avions de chasse 
Les avions de chasse 
Les avions de ligne 
Je survolerais les vignes (oh yeah) 
Je mangerais les raisins (oh yeah) 
Je chierais les pépins (oh yeah) 
Le long des cours d'eau 
Si j'étais un oiseau 
Si j'étais un oiseau 
Mais je n'suis qu'un serpent 
Et ma vie est à terre 
Mon ventre est sur les pierres 
Où je ferai ma tombe 
Je n'suis qu'un serpent 
Et de murs en murs 
De prairie en prairie 
Je perpétue mes hécatombes 
D'ailleurs je mange les œufs de colombe 
Si j'étais un oiseau 
Si j'étais un oiseau 
Cui-cui-cui-cui-cui-cui (oh yeah) 
Cui-cui-cui-cui-cui-cui (oh yeah) 
Cui-cui-cui-cui-cui-cui (oh yeah) 
Cui-cui-cui-cui-cui-cui 
Cui-cui-cui-cui-cui 
Cui-cui-cui-cui-cui 
Cui-cui-cui-cui-cui 
Cui-cui-cui-cui-cui 
  



22. Postcards From Paraguay 
One thing was leading to the next 

I bit off more than I could chew 

I had the power to sign the checks 

It wasn't difficult to do 

I couldn't stay and face the music 

So many reasons why 

I won't be sending postcards 

From Paraguay 

I robbed a bank full of dinero 

A great big mountain of dough 

So it was goodbye companero 

And cheerio 

I couldn't stay and face the music 

So many reasons why 

I won't be sending postcards 

From Paraguay 

I never meant to be a cheater 

But there was blood on the wall 

I had to steal from peter 

To pay what I owed to Paul 

I couldn't stay and face the music 

So many reasons why 

I won't be sending postcards 

From Paraguay 

  



23. Pour me Comprendre 
Pour me comprendre, 
Il faudrait savoir qui je suis. 
Pour me comprendre, 
Il faudrait connaître ma vie 
Et pour l'apprendre 
Devenir mon ami. 
Pour me comprendre, 
Il aurait fallu au moins ce soir 
Pouvoir surprendre le chemin d'un de mes regards 
Triste mais tendre, perdu dans le hasard. 
Je l'ai connue toute petite 
Dans les bras de sa grande maman. 
Dommage, dommage. 
J'aimais tellement son visage. 
Pour me comprendre 
Il faudrait savoir le décors 
De mon enfance, 
Le souffle de mon frère qui dort, 
La résonance de mes premiers accords. 
Pour me comprendre 
Il faudrait connaître mes nuits. 
Mes rêves d'amour. 
Et puis mes longues insomnies. 
Quand vient le jour, 
La peur d'affronter la vie. 
Il y a peut être quelque part 
Un bonheur dont j'aurai eu ma part. 
Dommage, dommage. 
J'aimais tant certains paysages. 
Pour me comprendre 
Il faudrait la connaître mieux 
Que je ne pourrai. 
Il faudrait l'aimer plus que moi 
Et je vous dirai 
Que je n'y crois vraiment pas. 
Pour me comprendre 
Il faudrait avoir rencontrer 
L'amour le vrai. 
Vous comprenez le grand amour. 
Et savoir qu'après 
A quoi sert de vivre encore un jour 
  



24. Quand reviendras tu 
Voilà combien de jours, voilà combien de nuits,  

Voilà combien de temps que tu es reparti.  

Tu m'as dit : "Cette fois, c'est le dernier voyage,  

Pour nos coeurs déchirés, c'est le dernier naufrage.  

Au printemps, tu verras, je serai de retour;  

Le printemps, c'est joli pour se parler d'amour.  

Nous irons voir ensemble les jardins refleuris 

Et déambulerons dans les rues de Paris."  

Dis, quand reviendras-tu 

Dis, au moins le sais-tu 

Que tout le temps qui passe 

Ne se rattrape guère 

Que tout le temps perdu 

Ne se rattrape plus 

Le printemps s'est enfui depuis longtemps déjà,  

Craquent les feuilles mortes, brûlent les feux de bois.  

A voir Paris si beau en cette fin d'automne,  

Soudain je m'alanguis, je rêve, je frissonne,  

Je tangue, je chavire comme la rengaine,  

Je vais, je viens, je vire, je tourne et je me traîne.  

Ton image me hante, je te parle tout bas 

Et j'ai le mal d'amour, et j'ai le mal de toi.  

Dis, quand reviendras-tu 

Dis, au moins le sais-tu 

Que tout le temps qui passe 

Ne se rattrape guère 

Que tout le temps perdu 

Ne se rattrape plus 

J'ai beau t'aimer encore, j'ai beau t'aimer toujours,  

J'ai beau n'aimer que toi, j'ai beau t'aimer d'amour ;  

Si tu ne comprends pas que tu dois revenir,  

Je ferai de nous deux le plus beau souvenir 

Je reprendrai ma route, le monde m'émerveille,  

J'irai me réchauffer à un autre soleil.  

Je ne suis pas de celles qui meurent de chagrin ;  

Je n'ai pas la vertu des femmes de marins.  

Dis, quand reviendras-tu 

Dis, au moins le sais-tu 

Que tout le temps qui passe 

Ne se rattrape guère 

Que tout le temps perdu 

Ne se rattrape plus 

 

  



 

25. Rambling on my mind 
I got ramblin', I got ramblin' on my mind 
I got ramblin', I got ramblin' all on my mind 
Hate to leave my baby, but you treat me so unkind 
 
I got mean things, I got mean things all on my mind 
Little girl, little girl, I got mean things all on my mind 
Hate to leave you here, babe, but you treat me so unkind 
Runnin' down to the station, catch the first mail train I see 
(I think I hear her comin' now) 
 
Runnin' down to the station, catch the old first mail train I see 
I got the blues about Miss So-and-So, and the child got the blues about me 
And I'm leavin' this mornin' with my arm fold' up and cryin' 
And I'm leavin' this mornin' with my arm folded up and cryin' 
 
I hate to leave my baby, but she treats me so unkind 
I got mean things, I've got mean things on my mind 
I got mean things, I've got mean things all on my mind 
I got to leave my baby, well, she treats me so unkind 

  



 

26. Santiano 
C'est un fameux trois-mâts, fin comme un oiseau 
(Hissez haut, Santiano) 
Dix-huit nœuds, quatre cents tonneaux 
Je suis fier d'y être matelot 
Tiens bon la vague, et tiens bon le vent 
Hissez haut, Santiano 
Si Dieu veut, toujours droit devant 
(Nous irons jusqu'à San Francisco) 
Je pars pour de longs mois en laissant Margot 
(Hissez haut, Santiano) 
D'y penser, j'avais le cœur gros 
(En doublant les feux de Saint-Malo) 
Tiens bon la vague et tiens bon le vent 
Hissez haut (hissez haut, Santiano) 
Si Dieu veut, toujours droit devant 
(Nous irons jusqu'à San Francisco) 
On prétend que là-bas, l'argent coule à flots 
(Hissez haut, Santiano) 
On trouve l'or au fond des ruisseaux 
(J'en ramènerai plusieurs lingots) 
Tiens bon la vague et tiens bon le vent 
Hissez haut (hissez haut, Santiano) 
Si Dieu veut, toujours droit devant 
(Nous irons jusqu'à San Francisco) 
Un jour, je reviendrai, chargé de cadeaux 
(Hissez haut, Santiano) 
Au pays, j'irai voir Margot 
(À son doigt, je passerai l'anneau) 
Tiens bon le cap et tiens bon le flot 
Hissez haut (hissez haut, Santiano) 
Sur la mer qui fait le gros dos 
(Nous irons jusqu'à San Francisco) 

  



 

27. Sixteen tons /Della Mae 
Some people say a man's made outta mud 
A poor man's made outta muscle and blood 
Muscle and blood and skin and bone 
A mind that's weak and a back that's strong 
 
You load sixteen tons and what do you get? 
Another day older and deeper in debt 
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go 
I owe my soul to the company store 
 
I was born one mornin' when the sun didn't shine 
I picked up my shovel and I walked to the mine 
I loaded sixteen tons of number nine coal 
And the straw-byes hollered, "Well, bless my soul" 
 
You load sixteen tons and what do you get? 
Another day older and deeper in debt 
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go 
I owe my soul to the company store 
 
I woke up one mornin' in the drizzlin' rain 
Fightin' and trouble is my middle name 
I was raised in the bottoms by an ol' mama hound 
I'm as mean as a dog and I'm as gentle as a lamb 
 
You load sixteen tons and what do you get? 
Another day older and deeper in debt 
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go 
I owe my soul to the company store 
 
If you see me comin' you better step aside 
A lot of men didn't and a lot of men died 
I got a fist of iron and a fist of steel 
If the right one don't get you then the left one will 
 
You load sixteen tons and what do you get? 
Another day older and deeper in debt 
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go 
I owe my soul to the company store 
 
You load sixteen tons and what do you get? 
Another day older and deeper in debt 
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go 
I owe my soul to the company store 
Yes, I owe my soul to the company store 
Yes, I owe my soul to the company store 

  



 

28. Stand By Me 
When the night has come 
And the land is dark 
And the moon is the only light we'll see 
No, I won't be afraid 
Oh, I won't be afraid 
Just as long as you stand 
Stand by me 
So darlin', darlin', stand by me 
Oh, stand by me 
Oh, stand 
Stand by me, stand by me 
If the sky that we look upon 
Should tumble and fall 
Or the mountain should crumble to the sea 
I won't cry, I won't cry 
No, I won't shed a tear 
Just as long as you stand 
Stand by me 
And darlin', darlin', stand by me 
Oh, stand by me 
Oh, stand now 
Stand by me, stand by me 
And darlin', darlin', stand by me 
Oh, stand by me 
Oh, stand now 
Stand by me, stand by me 
Whenever you're in trouble won't you stand by me 
Oh, stand by me 
Won't you stand by 

  



 

29. Stir it up 
Stir it up 

Little darlin', stir it up (come on, baby) 

Come on and stir it up (ooh) 

Little darlin', stir it up (oh) 

It's been a long, long time, yeah (stir it, stir it, stir it together) 

Since I've got you on my mind (ooh-ooh-ooh-ooh) 

Oh-oh 

Now you are here (stir it, stir it, stir it together) 

I said, it's so clear 

To see what we will do, baby (ooh-ooh-ooh-ooh) 

Just me and you 

Come on and stir it up (I wanna say) 

Little darlin', stir it up (come on, baby) 

Come on and stir it up (yeah) 

Little darlin', stir it up (oh, mmm) 

I'll push the wood (stir it, stir it, stir it together) 

Then I'll blaze your fire 

Then I satisfy your heart's desire 

Said, I stir it every (stir it, stir it, stir it together), every minute 

All you've got to do, baby (ooh-ooh-ooh-ooh) 

Is keep it in it, and 

Stir it up (come on) 

Little darlin', stir it up 

Come on and stir it up (oh-oh) 

Little darlin', stir it up (oh, mmm) 

Quench me when I'm thirsty 

Come on, cool me down, baby (ooh-ooh-ooh-ooh) 

When I'm hot (stir it, stir it, stir it together) 

Your recipe, darlin', is so tasty 

And you sure can stir your pot, so 

Stir it up (oh) 

Little darlin', stir it up (come on girl) 

Come on and stir it up (oh, I) 

Little darlin', stir it up (stir it) 

Oh, little darlin', stir it up (come on, baby) 

Come on and stir it up (oh, I) 

Little darlin', stir it up (stir it, baby, stir it) 

Come on, come on and stir it up (oh) 

Little darlin', stir it up (stir it, stir it, stir it, stir it) 

  



30. Summer wine 
Des fraises, des cerises, un baiser d'ange au printemps 
Mon vin d'été a toutes ces saveurs en même temps 
 
I walked in town on silver spurs that jingled to 
A song that I had only sang to just a few 
She saw my silver spurs and said let's pass some time 
And I will give to you summer wine 
Hm-hm, summer wine 
 
Des fraises, des cerises, un baiser d'ange au printemps 
Mon vin d'été a toutes ces saveurs en même temps 
Enlève tes éperons, fais-moi tout oublier 
Et je te donnerai du vin d'été 
Hm-hm, du vin d'été 
 
My eyes grew heavy and my lips they could not speak 
I tried to get up but I could not find my feet 
She reassured me with an unfamiliar line 
And then she gave to me more summer wine 
Hm-hm, summer wine 
 
Des fraises, des cerises, un baiser d'ange au printemps 
Mon vin d'été a toutes ces saveurs en même temps 
Enlève tes éperons, fais-moi tout oublier 
Et je te donnerai du vin d'été 
Hm-hm, du vin d'été 
 
When I woke up the sun was shining in my eyes 
My silver spurs were gone my head felt twice its size 
She took my silver spurs a dollar and a dime 
And left me cravin' for more summer wine 
Hm-hm, summer wine 
 
Des fraises, des cerises, un baiser d'ange au printemps 
Mon vin d'été a toutes ces saveurs en même temps 
Enlève tes éperons, fais-moi tout oublier 
Et je te donnerai du vin d'été 
Hm-hm, du vin d'été 
Hm-hm, du vin d'été 
Hm-hm, du vin d'été 

  



 

31. Superbus Butterfly 
J'ai des butterfly, des papillons en pagaille 
Ton visage se dessine dans le moindre détail 
Un peu sonnée par cette foutue bataille 
Je m'accroche à tes mots dans le moindre détail 
 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 
 
J'ai des butterfly, des émotions en pagaille 
Mon ventre se tord avant de te dire "bye-bye" 
Un peu sonnée par ce foutu détail 
Ta voix résonne au fond de mes entrailles 
 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
 
J'ai des butterfly, des papillons en pagaille 
Ton visage se dessine dans le moindre détail 
Un peu sonnée par cette foutue bataille 
Je m'accroche à tes mots dans le moindre détail 
 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Butterfly, butterfly, butterfly, butterfly 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 
Ah, ah, ah, ah-aah 

  



 

32. Sweet Home Chicago 
Come on 
Oh, baby, don't you wanna go 
Come on 
Oh, baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
Sweet home Chicago 
Come on 
Baby, don't you wanna go 
Hidey-hey 
Baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
Oh, sweet home Chicago 
Well, one and one is two 
Six and two is eight 
Come on, baby, don't ya make me late 
Hidey-hey 
Baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
Sweet home Chicago 
Come on 
Baby, don't you wanna go 
Well, come on 
Baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
Sweet home Chicago 
Six and three is nine 
Nine and nine is eighteen 
Look there brother, baby, and see what I've seen 
Hidey-hey 
Baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
Sweet home Chicago 
Oh, come on 
Baby, don't you wanna go 
Come on 
Baby, don't you wanna go 
Back to that same old place 
My sweet home Chicago 

  



 

33. Tennessee Whiskey  
Used to spend my nights out in a barroom 
Liquor was the only love I'd known 
But you rescued me from reachin' for the bottom 
And brought me back from being too far gone 
You're as smooth as Tennessee whiskey 
You're as sweet as strawberry wine 
You're as warm as a glass of brandy 
And honey, I stay stoned on your love all the time 
I've looked for love in all the same old places 
Found the bottom of a bottle's always dry 
But when you poured out your heart, I didn't waste it 
'Cause there's nothing like your love to get me high 
You're as smooth as Tennessee whiskey 
You're as sweet as strawberry wine 
You're as warm as a glass of brandy 
And honey, I stay stoned on your love all the time 
You're as smooth as Tennessee whiskey 
You're as sweet as strawberry wine 
You're as warm as a glass of brandy 
And honey, I stay stoned on your love all the time 
You're as smooth as Tennessee whiskey 
Tennessee whiskey 
Tennessee whiskey 
You're as smooth as Tennessee whiskey 
Tennessee whiskey 
Tennessee whiskey 

  



34. The Story 
All of these lines across my face 
Tell you the story of who I am 
So many stories of where I've been 
And how I got to where I am 
But these stories don't mean anything 
When you've got no one to tell them to 
It's true... I was made for you 
I climbed across the mountaintops 
Swam all across the ocean blue 
I crossed all the lines and I broke all the rules 
And baby, I broke them all for you 
Oh, because even when I was flat broke 
You made me feel like a million bucks 
You do 
I was made for you 
You see the smile that's on my mouth 
It's hiding the words that don't come out 
And all of our friends who think that I'm blessed 
They don't know my head is a mess 
No, they don't know who I really am 
And they don't know what I've been through 
Like you do 
And I was made for you 
All of these lines across my face 
Tell you the story of who I am 
So many stories of where I've been 
And how I got to where I am 
Oh, but these stories don't mean anything 
When you've got no one to tell them to 
It's true... I was made for you 
Oh yeah, well it's true 
That I was made for you      
  



 

35. The River  
I come from down in the valley 
Where, mister, when you're young 
They bring you up to do like your daddy done 
Me and Mary we met in high school 
When she was just seventeen 
We drive out of this valley 
Down to where the fields were green 
We'd go down to the river 
And into the river we'd dive 
Oh, down to the river we'd ride 
Then I got Mary pregnant 
And man, that was all she wrote 
And for my nineteenth birthday 
I got a union card and a wedding coat 
We went down to the courthouse 
And the judge put it all to rest 
No wedding day smiles, no walk down the aisle 
No flowers, no wedding dress 
That night we went down to the river 
And into the river we'd dive 
Oh, down to the river we did ride 
Yeah, yeah 
I got a job working construction 
For the Johnstown Company 
But lately there ain't been much work 
On account of the economy 
Now all them things that seemed so important 
Well mister they vanished right into the air 
Now I just act like I don't remember 
Mary acts like she don't care 
But I remember us riding in my brother's car 
Her body tan and wet, down at the reservoir 
At night on them banks I'd lie awake 
And pull her close just to feel each breath she'd take 
Now those memories come back to haunt me 
They haunt me like a curse 
Is a dream a lie if it don't come true 
Or is it something worse 
That sends me down to the river 
Though I know the river is dry 
That sends me down to the river tonight 
Down to the river 
My baby and I 
Oh, down to the river we ride-ide 
Ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh 
Ooh-ooh-ooh-ooh-ooh 

  



 

36. Tu Parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 
Donnez-lui quelque chose à manger 
Ou bien quelqu'un à embrasser 
N'importe quoi pour l'occuper 
Pour le faire taire sans se fâcher 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 
Pousse-toi, laisse passer les anges 
Et les modestes et les timides 
Tais-toi, tu gagneras au change 
Faut se remplir quand on se vide 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 
Et ce n'est pas que ton discours 
Ne semble pas intéressant 
Tu parles peut-être même d'amour 
Ouais mais tu parles 
Tu parles tout le temps 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 
Tu doubles tout le monde et tu te vautres 
Tu sais, c'est du pareil au même 
Quand on passe à côté des autres 
On passe à côté de soi-même 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu parles trop 
Tu n'écoutes plus personne 
Et plus personne ne t'écoute 

  



 

37. Un jour les Anges /Charlelie 
Un jour les anges en auront marre 
Qu'on reste sourds à leur mission 
Alors avant qu'il soit trop tard 
Les anges blessés s'envoleront 
Au même signal d'un sentinelle 
Dans un même battement d'aile 
Un jour tous les anges rebelles 
Rejoindront la vie éternelle 
Si nous cherches ce jour là 
Vers l'au delà lève les yeux 
Si nous cherches ce jour là 
Regarde là haut vers les cieux 
Je serai peut être parmi eux 
Un jour les anges en auront marre 
De s'faire avoir, d'perdre leurs plumes 
Sans crier gare, sans faire de bruit 
Ils s'éclipseront dans la brume 
Mais quand les anges disparaitront 
Faudra faire sans leur protection 
Qui donc y fera attention? 
Eux qu'on prend pour un garde pigeons 
Ouais un garde pigeons 
Si nous cherches ce jour là 
Vers l'au delà lève les yeux 
Si nous cherches ce jour là 
Regarde là haut vers les cieux 
Je serai peut être parmi eux 
Quand on reste trop silencieux 
On ne sait même plus dire adieu 

  



 

38. Vancouver 
Aller de ville en ville, ça je l'ai bien connu 
Je mène ma vie comme un radeau perdu 
Les gens de la nuit sont toujours là quand il faut 
Ils vous accueillent avec des rires et des bravos 
Les vapeurs d'alcool, ça je les connais bien 
Les cheveux qui collent au front des musiciens 
Et c'est difficile, le choix d'une vie 
Je rêve de choses dont j'ai réellement envie 
Je chante dans le port de Vancouver 
Je chante sur des souvenirs amers 
Et je danse, je danse, c'est bien 
Je n'vois jamais le matin et c'est bien 
À midi je suis dans mon lit et je rêve de quelque chose 
À minuit je suis dans la ville et je cherche quelque chose 
Les randonnées folles, ça je les connais bien 
Les filles qui volent autour des musiciens 
Les gens de la nuit sont toujours là quand il faut 
Il vous appellent avec des rires et des bravos 
Le son du silence, il faut l'avoir connu 
J'appelle la chance qui n'est jamais venue 
Et c'est difficile, le choix d'une vie 
Je rêve de choses dont j'ai réellement envie 
Je chante dans le port de Vancouver 
Je chante sur des souvenirs amers 
Et je danse, je danse, c'est bien 
Je n'vois jamais le matin 
Et je chante dans le port de Vancouver 
Et je lance des menaces dans les airs 
Et je danse, oh je danse, c'est bien 
Je n'vois jamais le matin 
C'est bien 
À midi je suis dans mon lit et je rêve de quelque chose 
À minuit je suis dans la ville et je cherche quelque chose 
À midi je suis dans mon lit et je rêve de quelque chose 
À minuit je suis dans la ville et je cherche bien 
À midi je suis dans mon lit et je rêve de quelque chose 
À minuit je suis dans la ville et je cherche quelque chose 

  



 

39. Walking on the moon 
Giant steps are what you take 
Walking on the moon 
I hope my leg don't break 
Walking on the moon 
We could walk forever 
Walking on the moon 
We could live together 
Walking on, walking on the moon 
Walking back from your house 
Walking on the moon 
Walking back from your house 
Walking on the moon 
Feet they hardly touch the ground 
Walking on the moon 
My feet don't hardly make no sound 
Walking on, walking on the moon 
Some may say 
I'm wishing my days away 
No way 
And if it's the price I pay 
Some say 
Tomorrow's another day 
You stay 
I may as well play 
Giant steps are what you take 
Walking on the moon 
I hope my leg don't break 
Walking on the moon 
We could walk forever 
Walking on the moon 
We could be together 
Walking on, walking on the moon 
Some may say 
I'm wishing my days away 
No way 
And if it's the price I pay 
Some say 
Tomorrow's another day 
You stay 
I may as well play 
Keep it up, keep it up 
Keep it up, keep it up 
Keep it up, keep it up 

  



 

40. When this war is over 
When this war is over 
It will be a better day 
When this war is over 
It will be a better day 
But it won't bring back 
Those poor boys in their graves 
Ain't no sense in no action 
Killin' people all the time 
Ain't no sense in no action 
Killin' people all the time 
When it happens on the street 
We call that a crime 
Man, he can get along 
He just won't agree 
Who's right and who's wrong 
The matter you see 
All of those killings 
That ain't the way to go 
Gotta get a plan 
And change our ways you know 
When this war is over 
It will be a better day 
When this war is over 
It will be a better day 
But it won't bring back 
Those poor boys in their graves 
When this war is over 
It will be a better day 
When this war is over 
It will be a better day 
But it won't bring back 
Those poor boys in their graves 

  



 

41. Wolf 
Wolf mother, where you been? 
You look so worn, so thin 
You're a taker, devil's maker 
Let me hear you sing, hey ya hey ya 
 
Wolf father, at the door 
You don't smile anymore 
You're a drifter, shapeshifter 
Let me see you run, hey ya hey ya 
 
Holy light, oh, burn the night, oh keep the spirits strong 
Watch it grow, child of wolf 
Keep holdin' on 
 
When I run through the deep dark forest long after this begun 
Where the sun would set, trees were dead and the rivers were none 
And I hope for a trace to lead me back home from this place 
But there was no sound, there was only me and my disgrace 
 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Ya. 
 
Wolf mother, where you been? 
You look so worn, so thin 
You're a taker, devil's maker 
Let me hear you sing, hey ya hey ya 
 
Wolf father, at the door 
You don't smile anymore 
You're a drifter, shapeshifter 
Let me see you run, hey ya hey ya 
 
Wayward winds, the voice that sings of a forgotten land 
See it fall, child of wolf 
Lend a mending hand 
 
When I run through the deep dark forest long after this begun 
Where the sun would set, trees were dead and the rivers were none 
And I hope for a trace to lead me back home from this place 
But there was no sound, there was only me and my disgrace 
 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Hey 
Hey, Hey-Hey, Hey, Ya. 
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